L 205/28 Europeiska unionens officiella tidning 1.8.2008

DIREKTIV

RADETS DIREKTIV 2008/72/EG
av den 15 juli 2008

om saluforande av annat foroknings- och plantmaterial av grénsaker in utside

(Text av betydelse for EES)

(kodifierad version)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 37,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och
av foljande skal:

(1)  Radets direktiv 92/33/EEG av den 28 april 1992 om
saluforande av annat foroknings- och plantmaterial av
gronsaker dn utsdde (3) har dndrats flera ganger pa ett
vasentligt sitt (*). For att skapa klarhet och overskadlighet
bor det direktivet kodifieras.

(2)  Produktionen av gronsaker spelar en stor roll i gemen-
skapens jordbruk.

(3)  Tillfredsstdllande resultat i odlingen av gronsaker beror i
hog grad pd inte bara kvaliteten av och sundheten hos
det utside som redan omfattas av rddets direktiv
2002/55/EG av den 13 juni 2002 om saluféring av ut-
side av koksvixter (), utan dven pd det plantmaterial
som anvands vid forokning av gronsaker.

(4 Den varierande behandlingen av f6roknings- och plant-
material av gronsaker i olika medlemsstater kan leda till
handelshinder och ddrigenom hindra den fria rorligheten
for dessa produkter inom gemenskapen.

(5)  Harmoniserade villkor pd gemenskapsnivd bor sikerstilla
att kopare i hela gemenskapen far foroknings- och plant-
material av gronsaker som dr friskt och av god kvalitet.

(") Yttrandet avgivet den 11 mars 2008 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

(3 EGT L 157, 10.6.1992, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens beslut 2007/699/EG (EUT L 284, 30.10.2007, s. 33).

(’) Se bilaga IIT del A.

(% EGT L 193, 20.7.2002, s. 33. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2006/124/EG (EUT L 339, 6.12.2006, s. 12).

(6)  Nar de ror vixtskydd maéste sidana harmoniserade villkor
vara forenliga med radets direktiv 2000/29/EG av den
8 maj 2000 om skyddsdtgirder mot att skadegorare pa
vixter eller vixtprodukter fors in till gemenskapen och
mot att de sprids inom gemenskapen ().

(7)  Med undantag av vixtskyddsbestimmelserna i direktiv
2000/29[EG idr det inte lampligt att tillimpa gemen-
skapsbestimmelserna pd saluforingen av foroknings-
och plantmaterial av gronsaker nir dessa produkter be-
visligen ar avsedda for export till tredjeland, eftersom de
bestimmelser som tillimpas ddr kan vara annorlunda in
de som finns i detta direktiv.

(8)  Faststillandet av hilso- och kvalitetsnormer for varje
gronsaksslikte och -art kraver langvariga och omfattande
tekniska och vetenskapliga undersokningar. Ett forfarande
bor dirfor faststillas for detta andamal.

(9) I forsta hand 4r det leverantorerna av foroknings- och
plantmaterial av gronsaker som 4r ansvariga for att si-
kerstdlla att deras produkter uppfyller de villkor som
faststills i detta direktiv.

(100 Nidr de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna ge-
nomfor kontroller och inspektioner bor de se till att
leverantorerna uppfyller dessa villkor.

(11)  Kontrollatgarder for gemenskapen bor faststillas for att
sikerstilla en enhetlig tillimpning i alla medlemsstater av
de normer som foreskrivs i detta direktiv.

(12) Det 4r i koparnas intresse att artnamnen pé foroknings-
och plantmaterial av gronsaker blir kinda och att iden-
titeten skyddas.

() EGT L 169, 10.7.2000, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-

missionens direktiv 2008/64/EG (EUT L 168, 28.6.2008, s. 31).
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(13)  Dirfor bor de sortrelaterade bestimmelser som giller for
saluforing av utside av gronsaker sd lingt mojligt till-
lampas.

(14)  For att skydda identiteten och sikerstilla en ordnad salu-
foring av foroknings- och plantmaterial av gronsaker, bor
gemenskapsbestimmelser antas om avskiljande av partier
och om mirkning. De etiketter som anvinds bor inne-
hélla de uppgifter som kravs bade for den officiella kon-
trollen och for att informera anvindaren.

(15 Det bér inforas bestimmelser som gor det mojligt att vid
tillfalliga problem med tillgdngen tillimpa mindre harda
krav pd saluforing av foroknings- och plantmaterial av
gronsaker dn de som finns i detta direktiv.

(16)  Medlemsstaterna bor forbjudas att for saluféringen av de
slikten och arter som avses i bilaga II, och for vilka
oversikter kommer att utarbetas, infora nya villkor eller
begransningar dn de som faststills i detta direktiv.

(17)  Det bor faststillas att saluforing inom gemenskapen av
foroknings- och plantmaterial av gronsaker som produ-
ceras i tredjeland kan tillitas om det erbjuder samma
garantier som foroknings- och plantmaterial av gronsaker
som produceras inom gemenskapen och om det uppfyl-
ler gemenskapens bestimmelser.

(18) I syfte att harmonisera de tekniska undersokningsmeto-
der som anvidnds i medlemsstaterna och jimfora foro-
knings- och plantmaterial av gronsaker som produceras
i gemenskapen med det som produceras i tredjeland, bor
jamforande forsok genomféras for att kontrollera att
dessa produkter uppfyller kraven i detta direktiv.

(19) De atgarder som kravs for att genomfora detta direktiv
bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av
den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas
vid utovandet av kommissionens genomférandebefogen-

heter (1).

(20)  Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller tidsfristerna for inforlivande med natio-
nell lagstiftning och tillimpning av de direktiv som anges
i bilaga III del B.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut
2006/512[EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta direktiv ska tillimpas pa saluforing inom gemenska-
pen av annat foroknings- och plantmaterial av gronsaker dn
utside.

2. Artiklarna 2-20 och artikel 23 ska tillimpas pa de slikten
och arter samt hybrider dirav som ér fortecknade i bilaga II.

Grundstammar och andra vixtdelar av andra slikten eller arter,
eller hybrider didrav, ska ocksd omfattas av dessa artiklar om
material frdn ndgot av dessa slikten eller arter, eller hybrider
dirav, har ympats eller ska ympas pd dem.

3. Andringar av forteckningen 6ver slakten och arter i bilaga
Il ska antas enligt forfarandet i artikel 21.3.

Attikel 2

Detta direktiv ska inte tillimpas pa foroknings- eller plantma-
terial som bevisligen ér avsett for export till tredjeland, om det
ar korrekt identifierat som sadant och forvaras tillrackligt avskilt
och om vixtskyddsbestimmelserna i direktiv 2000/29/EG upp-
fylls.

Genomforandebestimmelser for forsta stycket, sarskilt i friga
om identifiering och avskildhet, ska antas enligt forfarandet i
artikel 21.2.

Artikel 3

I detta direktiv giller foljande definitioner:

a) forokningsmaterial: plantdelar och allt annat vixtmaterial, in-
begripet grundstammar avsedda for forokning och gronsak-
sproduktion.

b) plantmaterial: hela plantor och delar av plantor, i friga om
ympade plantor inbegripet ympmaterialet, avsedda for ut-
plantering for gronsaksproduktion.
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¢) leverantor: varje fysisk eller juridisk person som yrkesmassigt
utovar minst en av foljande verksamheter i friga om foro-
knings- och plantmaterial av grénsaker: reproduktion, pro-
duktion, bevarande eller behandling samt saluforing.

d) saluforing: alla former av tillhandahéllande eller lagerhallning,
forevisande eller erbjudande till forsiljning, forsiljning eller
leverans till en annan person av foroknings- eller plantma-
terial av gronsaker.

e) ansvarigt officiellt organ:

i) den enda och centrala myndighet, som ir inrdttad eller
utsedd av medlemsstaten, som stir under den nationella
regeringens tillsyn och som ar ansvarig for kvalitetsfrd-
gor

ii) varje offentlig myndighet som ir inrittad

— antingen pé nationell nivd, eller

— pa regional nivd, under de nationella myndigheternas
tillsyn inom de ramar som anges i den berorda med-
lemsstatens nationella lagstiftning.

De organ som avses i punkterna i och ii fir i enlighet med
nationell lagstiftning delegera de uppgifter som enligt detta
direktiv ska utforas under deras myndighet och kontroll till
varje offentlig- eller privatrittslig juridisk person, som enligt
sina officiellt godkidnda stadgar endast har till uppgift att
utfora vissa bestimda officiella uppgifter, forutsatt att en
sadan juridisk person, och dess medlemmar, inte har nigon
egen vinning av resultatet av de dtgdrder den vidtar.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla ett nira samarbete mellan de
organ som avses i punkt i och de som avses i punkt ii.

Dessutom kan varje annan juridisk person som ar inrittad
inom ett av de organ som avses i punkterna i och ii och som
handlar under dess myndighet och kontroll, godkinnas enligt
forfarandet i artikel 21.2, forutsatt att denna juridiska person
inte har ndgon egen vinning av resultatet av de dtgirder den
vidtar.

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om sina an-
svariga officiella organ. Kommissionen ska vidarebefordra
dessa uppgifter till de andra medlemsstaterna:

f) officiella atgarder: atgarder som vidtas av det ansvariga offici-
ella organet.

g) officiell kontroll: kontroll som utfors av det ansvariga officiella
organet.

h) officiellt uttalande: uttalande utfirdat av det ansvariga officiella
organet eller pd detta organs ansvar.

i) parti: ett antal enheter av en enda produkt som kéinnetecknas
av en ensartad sammansittning och ursprung.

j) laboratorium: en offentlig- eller privatrittslig enhet som utfor
analyser och stiller korrekta diagnoser, som gor det mojligt
for producenten att kontrollera produktkvaliteten.

Artikel 4

Enligt forfarandet i artikel 21.3 ska en oversikt upprittas i
bilaga I for varje slikte eller art som avses i bilaga II, och for
grundstammar av andra slikten och arter om material fran
dessa slikten eller arter har ympats eller kommer att ympas
pa dem, med hanvisning till de vixtskyddsbestimmelser i direk-
tiv 2000/29/EG som ir tillimpliga pd de berorda sliktena eller
arterna och i vilken de villkor anges som maste uppfyllas av

a) plantmaterial av gronsaker, sarskilt i frdga om grodans ren-
het och kvalitet och i tillimpliga fall sortegenskaper; dessa
villkor ska anges i del A i bilaga I,

b) forokningsmaterial, sirskilt i frdga om det anvinda foro-
kningssittet, den vixande grodans renhet och i tillimpliga
fall sortegenskaper; dessa villkor ska anges i del B i bilaga I.

Artikel 5

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att leverantorerna vidtar
alla nodvindiga dtgarder for att garantera att de normer som
anges i detta direktiv uppfylls i alla stadier av produktionen och
saluforingen av foroknings- och plantmaterial av gronsaker.

2. I frdga om punkt 1 ska dessa leverantorer antingen sjilva
eller genom en godkind leverantor eller ett ansvarigt officiellt
organ genomfora kontroller pd grundval av foljande principer:
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— Identifiering av kritiska punkter i deras produktionsprocess
med hidnsyn till de anvinda produktionsmetoderna,

— Utarbetande och inférande av metoder for dvervakning och
kontroll av de kritiska punkter som avses i forsta strecksat-
sen.

— Tagande av prover for analys i ett laboratorium som god-
kints av det ansvariga officiella organet i syfte att kontrol-
lera att normerna i detta direktiv uppfylls.

— Forande av skriftligt register 6ver, eller annan bestindig re-
gistrering av, de uppgifter som avses i forsta, andra och
tredje strecksatserna samt om produktion och saluforing
av foroknings- och plantmaterial, vilket ska hallas tillgangligt
for det ansvariga officiella organet. Dessa dokument och
register ska bevaras under minst ett dr.

Leverantorer vars verksamhet pd omradet begrinsar sig till dis-
tribution av f6roknings- och plantmaterial av gronsaker som
produceras och forpackas pd annat stille dn i deras egna lokaler
behover endast fora ett skriftligt register Gver, eller annan be-
standig registrering av, sina inkop och sin forsiljning eller sina
leveranser av dessa produkter.

Denna punkt ska inte tillimpas pé leverantorer vars verksamhet
i detta avseende dr begrinsad till leveranser av smd mingder
foroknings- och plantmaterial till slutliga konsumenter som inte
ar foretagare.

3. Om en av deras egna kontroller, eller om annan informa-
tion som de leverantorer som avses i punkt 1 har tillging till,
visar att det forekommer en eller flera av de vixtskadegorare
som avses i direktiv 2000/29[EG, eller att de forekommer i
storre méngd dn vad som normalt dr tillitet enligt normerna,
eller att det forekommer skadegérare som anges i de berorda
oversikter som upprittats enligt artikel 4 i detta direktiv, ska
leverantorerna genast underritta det ansvariga officiella organet
och vidta de dtgdrder som det organet anger, eller varje annan
atgard som behovs for att minska risken for att skadegorarna
sprids. Leverantorerna ska fora forteckning over alla forekoms-
ter av vixtskadegorare i sina lokaler och over alla dtgarder som
vidtagits med anledning hérav.

4. Tillimpningsforeskrifter for punkt 2 andra stycket ska
faststillas enligt forfarandet i artikel 21.2.

Attikel 6

1. Det ansvariga officiella organet ska godkinna en leveran-
tor sd snart det har faststillt att hans produktionsmetoder och
anldggningar uppfyller kraven i detta direktiv i friga om arten
av de verksamheter som utovas. Godkinnandet maste fornyas
om en leverantor beslutar att utéva andra verksamheter dn de
for vilka han har godkints.

2. Det ansvariga officiella organet ska godkdnna ett labora-
torium sd snart det har faststallt att laboratoriet, dess metoder
och anliggningar uppfyller kraven i detta direktiv, vilka ska
preciseras enligt forfarandet i artikel 21.2, med hansyn till
den kontrollverksamhet som laboratoriet utovar. Godkdnnandet
maéste fornyas om ett laboratorium beslutar att utéva andra
verksamheter dn de for vilka det har godkénts.

3. Det ansvariga officiella organet ska vidta nodvindiga at-
girder, om de krav som avses i punkterna 1 och 2 inte lingre
uppfylls. T detta syfte ska det sirskilt beakta resultatet av den
kontroll som utfors i enlighet med artikel 7.

4. Tillsynen 6ver och kontrollen av leverantorer, anligg-
ningar och laboratorier ska regelbundet genomféras av det an-
svariga officiella organet eller pd dess ansvar; detta organ ska
alltid ha tilltrade till alla delar av anldggningarna for att siker-
stilla att kraven i detta direktiv uppfylls. Genomfoérandebestim-
melser i frdga om tillsyn och kontroll ska om nédvindigt antas
enligt forfarandet i artikel 21.2.

Om tillsynen och kontrollen visar att kraven i detta direktiv inte
uppfylls, ska det ansvariga officiella organet vidta limpliga at-
girder.

Artikel 7

1. Experter fran kommissionen fir i samarbete med de an-
svariga officiella organen i medlemsstaterna utfoéra kontroll pa
plats for att sdkerstilla en enhetlig tillimpning av detta direktiv
och i synnerhet for att kontrollera om leverantorerna verkligen
uppfyller kraven i detta direktiv. En medlemsstat pa vars terri-
torium en kontroll genomfors ska ge all nodvandig hjalp till de
experter som utfor denna uppgift. Kommissionen ska underritta
medlemsstaterna om resultatet av undersokningarna.

2. Tillimpningsforeskrifter f6r punkt 1 ska antas enligt for-
farandet i artikel 21.2.
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Artikel 8

1. Forokningsmaterial och plantmaterial av gronsaker far en-
dast saluféras av godkinda leverantorer och forutsatt att de
uppfyller de krav som stills i den Gversikt som avses i artikel 4.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i
direktiv 2000/29/EG, ska punkt 1 inte tillimpas pa foroknings-
och plantmaterial av gronsaker som ir avsett for

a) forsok eller vetenskapliga dndamal, eller

b) urvalsarbete, eller

c) atgirder i syfte att bevara genetisk diversitet.

3. Tillimpningsforeskrifter for punkt 2 a, b och ¢ ska om
nodvandigt antas enligt forfarandet i artikel 21.2.

Artikel 9

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2, ska for-
okningsmaterial och plantmaterial av gronsaker som tillhor de
slikten eller arter som fortecknas i bilaga II och som &ven
omfattas av direktiv 2002/55/EG endast saluforas pd gemen-
skapens marknad om de tillhor en sort som dr godkind enligt
det direktivet.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2 och punkt
3 i denna artikel, ska forokningsmaterial och plantmaterial av
gronsaker som tillhor de slikten eller arter som fortecknas i
bilaga II men som inte omfattas av direktiv 2002/55/EG endast
saluforas pd gemenskapens marknad om de tillhor en sort som
ar officiellt godkdnd i minst en medlemsstat.

Bestimmelserna i artiklarna 4 och 5 och i artikel 9.3 i direktiv
2002/55/EG ska tillimpas nér det galler villkoren for godkan-
nandet.

Artikel 3.2 och 3.4, artiklarna 6, 7 och 8, artikel 9.1, 9.2, och
9.4 samt artiklarna 10-15 i det direktivet ska i tillimpliga delar
gilla for forfaranden och formaliteter for godkdnnande och for
underhallsproduktion.

Vid varje tillfille far hinsyn tas till resultatet av inofficiella
undersokningar och till de praktiska uppgifter som samlats un-
der odlingen.

3. Sorter som officiellt godkants enligt punkt 2 ska foras in i
Gemensamma sortlistan for koksvixter, vilken avses i artikel 17
i direktiv 2002/55/EG. Artikel 16.2 och artiklarna 17, 18 och
19 i det direktivet ska tillimpas i tillimpliga delar.

Artikel 10

1. Foroknings- och plantmaterial av gronsaker ska hallas i
atskilda partier under odling, upptagning och avskiljande av
ympmaterial frdn moderplantan.

2. Om foroknings- och plantmaterial av gronsaker av olika
ursprung samlas eller blandas under paketering, lagring, trans-
port eller vid leveransen, ska leverantoren fora register med
uppgift om partiets sammansittning och varje enskild bestdnds-
dels ursprung.

3. Medlemsstaterna ska genom officiella kontroller sikerstilla
att kraven i punkterna 1 och 2 uppfylls.

Artikel 11

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 10.2, fir
foroknings- och plantmaterial av gronsaker endast saluforas i
enhetliga partier och om det erkints att de uppfyller bestim-
melserna i detta direktiv och de tf6ljs av ett dokument som
leverantéren upprittat enligt de villkor som faststills i den over-
sikt som upprittats enligt artikel 4. Om det ingér en officiell
anmalan i dokumentet ska denna vara tydligt dtskild fran do-
kumentets ovriga innehall.

Krav i friga om markning, forsegling eller paketering av foré-
knings- och plantmaterial av gronsaker ska ingd i den Gversikt
som avses i artikel 4.

2. Vid leverans av foroknings- och plantmaterial av gronsa-
ker frdn detaljhandel till en slutlig konsument som inte bedriver
yrkesmissig verksamhet, far kraven pd markning inskrinkas till
lamplig produktinformation.

Attikel 12

1.  Medlemsstaterna fir undanta

a) sma producenter fran tillimpningen av artikel 11, om hela
deras produktion och forsiljning av foroknings- och plant-
material av gronsaker dr avsedd for slutlig anvindning av
personer pd den lokala marknaden som inte bedriver yrkes-
missig vixtproduktion (lokal omsittning),
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b) lokal omsittning av foroknings- och plantmaterial av gron-
saker som dr producerat av personer som pd detta sitt un-
dantagits fran den kontroll och den officiella tillsyn som
avses i artikel 18.

2. Genomforandebestimmelser i friga om andra krav i sam-
band med de undantag som avses i punkt 1, sarskilt i friga om
begreppen “sma producenter” och “lokal marknad”, liksom
lampliga forfaranden for detta, ska antas enligt forfarandet i
artikel 21.2.

Attikel 13

Om det uppstdr tillfilliga problem med tillgdingen pd forok-
nings- och plantmaterial av gronsaker som uppfyller kraven i
detta direktiv, far atgdrder vidtas enligt forfarandet i artikel 21.2
for saluforing av foroknings- och plantmaterial av gronsaker
som uppfyller mindre stringa krav, utan att det péverkar
tillimpningen av  véxtskyddsbestimmelserna 1  direktiv
2000/29/EG.

Artikel 14

1.  Saluféringen av foroknings- och plantmaterial av gronsa-
ker som uppfyller kraven och villkoren i detta direktiv ska inte
beldggas med andra begransningar i friga om leverantér, vixt-
skydd, odlingssubstrat och kontrollforfaranden 4n de som fore-
skrivs i detta direktiv.

2. Saluféringen av f6roknings- och plantmaterial av en gron-
sakssort som ar inford i Gemensamma sortlistan for koksvixter
ska inte beldggas med andra sortbegransningar dn de som fore-
skrivs eller avses i detta direktiv.

Artikel 15

Nir det giller de produkter som avses i bilaga II ska medlems-
staterna avstd frdn att infora strangare villkor eller begrins-
ningar for saluforingen 4n de villkor som faststills i de Gver-
sikter som avses i artikel 4 eller, om sidana inte finns, de som
gillde den 28 april 1992.

Attikel 16

1.  Enligt forfarandet i artikel 21.2 ska det beslutas om for-
oknings- och plantmaterial av gronsaker som produceras i tred-
jeland, och som erbjuder samma garantier i friga om leveran-
torens skyldigheter, identitet, egenskaper, vixtskydd, odlings-
substrat, paketering, kontrollférfaranden, markning eller forseg-
ling, i alla avseenden motsvarar foroknings- och plantmaterial

av gronsaker som produceras i gemenskapen och som uppfyller
kraven och villkoren i detta direktiv.

2. I avvaktan péd det beslut som avses i punkt 1 fir med-
lemsstaterna till och med den 31 december 2012, utan att det
paverkar  tillimpningen av  bestimmelserna i  direktiv
2000/29/EG, tillimpa villkor pd importen av foroknings- och
plantmaterial av gronsaker frdn tredjeland som minst motsvarar
de som tillfalligt eller permanent foreskrivs i de oversikter som
avses i artikel 4 i detta direktiv. Om inte ndgra sddana villkor
foreskrivs i dessa oversikter, ska importvillkoren minst motsvara
de som ir tillimpliga i den ber6érda medlemsstaten.

Den tidpunkt som avses i forsta stycket i denna punkt far, enligt
forfarandet i artikel 21.2, flyttas fram for olika tredjelinder i
avvaktan pd det beslut som avses i punkt 1 i denna artikel.

Foroknings- och plantmaterial av gronsaker som importeras av
en medlemsstat i enlighet med ett beslut som fattas av med-
lemsstaten i Overensstimmelse med forsta stycket, far inte ut-
sittas for ndgra begransningar av saluforingen i Gvriga med-
lemsstater i friga om de forhdllanden som avses i punkt 1.

Artikel 17

Medlemsstaterna ska sikerstdlla att det utfors officiell kontroll
genom stickprov pa foroknings- och plantmaterial av gronsaker
under produktionen och saluforingen for att faststilla att kraven
och villkoren i detta direktiv uppfylls.

Artikel 18

Genomforandebestimmelser, inklusive provtagningsmetoder, for
den kontroll som avses i artikel 5 och for den officiella kontroll
som foreskrivs i artiklarna 10 och 17 ska om nédvindigt antas
enligt forfarandet i artikel 21.2.

Artikel 19

1. Om det vid den tillsyn och kontroll som foreskrivs i
artikel 6.4 eller den officiella inspektion som foreskrivs i arti-
kel 17, eller de provningar som avses i artikel 20 konstateras att
foroknings- och plantmaterial av gronsaker inte uppfyller kra-
ven i detta direktiv ska medlemsstatens ansvariga officiella organ
vidta lampliga &tgarder for att sikerstilla att bestimmelserna i
detta direktiv uppfylls eller, om detta inte dr mojligt, forbjuda
saluforingen av ett foroknings- och plantmaterial av gronsaker i
gemenskapen.
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2. Om det konstateras att foroknings- och plantmaterial av
gronsaker som salufors av en viss leverantor inte uppfyller kra-
ven och villkoren i detta direktiv ska den berorda medlemssta-
ten sikerstalla att limpliga dtgdrder vidtas mot den leverantoren.
Om leverantoren forbjuds att salufora foroknings- och plantma-
terial av gronsaker ska medlemsstaterna anmila detta till kom-
missionen och till de berérda nationella myndigheterna i med-
lemsstaterna.

3. Alla dtgirder som vidtas enligt punkt 2 ska upphora si
snart som det med tillricklig visshet faststdllts att det foro-
knings- och plantmaterial av gronsaker som leverantoren avser
att salufora i framtiden kommer att uppfylla kraven och villko-
ren i detta direktiv.

Artikel 20

1. T medlemsstaterna ska kontrollodlingar, eller nir si ar
lampligt analyser, genomforas pd prov av féroknings- och plant-
material av gronsaker for att kontrollera att detta uppfyller
kraven och villkoren i detta direktiv, inbegripet de krav och
villkor som avser vixtskydd. Kommissionen far foranstalta om
att kontrollodlingarna besiktigas av foretrddare for medlemssta-
terna och kommissionen.

2. Gemenskapens jimfoérande kontrollodlingar och analyser
far genomféras inom gemenskapen nir det giller efterkontroll
av stickprov tagna pd foroknings- och plantmaterial av gronsa-
ker vilket slippts ut pd marknaden enligt bestimmelserna i detta
direktiv, inbegripet bestimmelser om vixtskydd, vare sig dessa
bestdimmelser 4r tvingande eller frivilliga. Dessa jamf6rande kon-
trollodlingar och analyser kan omfatta

— foroknings- och plantmaterial av gronsaker vilket framstallts
i tredjeland,

— foroknings- och plantmaterial av gronsaker vilket lampar sig
for ekologiskt jordbruk,

— f6roknings- och plantmaterial av gronsaker vilket salufors i
samband med atgdrder for bevarande av genetisk mangfald.

3. Dessa jamforande kontrollodlingar och analyser ska goras
for att harmonisera de tekniska metoderna f6r undersékning av
foroknings- och plantmaterial av gronsaker och for att kontrol-
lera att kraven pd materialet har uppfyllts.

4. De atgirder som behovs for genomférandet av de jamfo-
rande kontrollodlingarna och analyserna ska antas enligt forfa-
randet i artikel 21.2. Kommissionen ska informera den kom-
mitté som avses i artikel 21.1 om de tekniska arrangemangen
for genomférandet av kontrollodlingarna och analyserna och
om resultatet av dessa. Kommissionen ska meddela stindiga
kommittén for vixtskydd om vixtskyddsproblem uppstér.

5. Gemenskapen kan limna ekonomiskt bidrag till genom-
forandet av de kontrollodlingar och analyser som anges i punk-
terna 2 och 3.

Det ekonomiska bidraget fir inte Overskrida de drliga anslag
som budgetmyndigheten har beslutat om.

6. De kontrollodlingar och analyser som ar berittigade till
gemenskapsbidrag samt detaljerade regler for tillhandahéllandet
av detta bidrag ska faststillas enligt forfarandet i artikel 21.2.

7. De kontrollodlingar och analyser som anges i punkterna 2
och 3 far endast genomféras av statliga myndigheter eller juri-
diska personer som bedriver verksamhet pd statens ansvar.

Artikel 21

1.  Kommissionen ska bitridas av den stindiga kommittén
for utside och forokningsmaterial for jordbruk, tridgdrdsniring
och skogsbruk, nedan kallad kommittén.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 4 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 4.3 1 beslut 1999/468/EG ska vara
en mdnad.

3. Nar det hanvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska vara
tre ménader.

Artikel 22

Andringar av de 6versikter som avses i artikel 4 och av villko-
ren samt tillimpningsforeskrifter for detta direktiv ska antas
enligt forfarandet i artikel 21.2.
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Attikel 23

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det foroknings- och
plantmaterial av gronsaker som produceras pd deras territorium
och som dr avsett for saluforing uppfyller kraven i detta
direktiv.

2. Om det vid en officiell kontroll konstateras att f6roknings-
eller plantmaterialet inte kan saluforas pa grund av att ett villkor
som ror vaxtskydd inte dr uppfyllt ska den berorda medlems-
staten vidta limpliga officiella dtgirder for att undanroja alla
dirav foljande risker for sundheten.

Artikel 24

Nir det géller artiklarna 5-11, 14, 15, 17, 19 och 23 ska dagen
for tillimpningen for varje slikte eller art som avses i bilaga II
faststdllas enligt forfarandet i artikel 21.2, ndr den oversikt som
avses i artikel 4 dr upprittad.

Attikel 25

Direktiv 92/33/EEG i dess lydelse enligt de rittsakter som anges
i bilaga I del A, ska upphora att gilla, utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldigheter vad giller tidsfristerna for infor-
livande med nationell lagstiftning och tillimpning av de direktiv
som anges i bilaga III del B.

Hanvisningar till det upphavda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till detta direktiv och ska ldsas enligt jamforelsetabellen i
bilaga IV.

Artikel 26

Detta direktiv trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 27

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 15 juli 2008.

Pd rddets vagnar
M. BARNIER
Ordftrande

BILAGA 1

De villkor som ska faststillas i enlighet med artikel 4

Villkor som plantmaterial av gronsaker ska uppfylla.

Oversikt dver slikten och arter som inte dr fortecknade i direktiv 2002/55/EG med angivande av de villkor som

forokningsmaterial ska uppfylla.
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Forteckning over de slikten och arter som avses i artikel 1.2

Allium cepa L.

— Cepa-gruppen

— Aggregatum-gruppen
Allium fistulosum L.
Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.

Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.

Apium graveolens L.

Asparagus officinalis L.

Beta vyulgaris L.

Brassica oleracea L.

Brassica rapa L.
Capsicum annuum L.

Cichorium endivia L.

Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai

Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne

Cucurbita pepo L.

BILAGA 1

Lok
Schalottenlok
Piplok
Purjolok
Vitlok
Grislok
Dansk korvel

Blekselleri
Rotselleri

Sparris

Rodbeta (inklusive Cheltenhambeta)

Mangold

Gronkal
Blomkal
Broccoli
Brysselkal
Savojkal
Vitkal
Rodkal
Kélrabbi

Rova (inklusive majrova och salladskal)

Chilipeppar, paprika

Friséesallat
Escarolesallat

Endiviasallat eller witlof-cikoria
Sallatscikoria

Rotcikoria

Vattenmelon

Melon

Slanggurka
Druvgurka

Jattepumpa (inklusive vinterpumpa)

Pumpa, squash
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Cynara cardunculus L.

Daucus carota L.

Foeniculum vulgare Mill.
Lactuca sativa L.

Lycopersicon esculentum Mill.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

Phaseolus coccineus L.

Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)

Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.
Scorzonera hispanica L.
Solanum melongena L.

Spinacia oleracea L.

Valerianella locusta (L.) Laterr.

Vicia faba L. (partim)

Zea mays L. (partim)

Kronirtskocka
Kardon

Morot
Fodermorot

Fankal

Sallat

Tomat
Persilja
Blomsterbona

Buskbona
Storbona

Margart
Spritdrt

Sockerirt

Ridisa
Rattika

Rabarber

Svartrot

Aubergin, dggplanta
Spenat

Vintersallat
Bondbona

Sockermajs
Popmajs



L 205/38

Europeiska unionens officiella tidning

1.8.2008

BILAGA 1II

DEL A

Upphivt direktiv och dndringar av det i kronologisk ordning

Rédets direktiv 92/33[/EEG
(EGT L 157, 10.6.1992, s. 1)

Kommissionens beslut 93/400/EEG
(EGT L 177, 21.7.1993, s. 27)

Kommissionens beslut 94/152[EG
(EGT L 66, 10.3.1994, s. 33)

Kommissionens beslut 95/25/EG
(EGT L 36, 16.2.1995, s. 34)

Kommissionens beslut 97/109/EG
(EGT L 39, 8.2.1997, s. 21)

Kommissionens beslut 1999/29/EG
(EGT L 8, 14.1.1999, s. 29)

Kommissionens beslut 2002/111/EG
(EGT L 41, 13.2.2002, s. 43)

Rédets forordning (EG) nr 806/2003
(EUT L 122, 16.5.2003, s. 1)

Rédets direktiv 2003/61/EG
(EUT L 165, 3.7.2003, s. 23)

Kommissionens beslut 2005/55/EG
(EUT L 22, 26.1.2005, s. 17)

Kommissionens direktiv 2006/124/EG
(EUT L 339, 6.12.2006, s. 12)

Kommissionens beslut 2007/699/EG
(EUT L 284, 30.10.2007, s. 33)

(hdnvisningar i artikel 25)

Endast bilaga II, punkt 6 och bilaga III, punkt 27

Endast artikel 1.4

Endast artikel 1 och bilagan

DEL B

Tidsfrister for inforlivande i nationell lagstiftning och tillimpning

(hdnvisningar i artikel 25)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande Datum for tillimpning
92/33[EEG 31 december 1992 —
2003/61/EG 10 oktober 2003 —
2006/124[EG 30 juni 2007 1 juli 2007 ()

(") I'enlighet med artikel 3.1 andra stycket i direktiv 2006/124/EG: De ska tillimpa dessa bestimmelser frin och med den 1 juli 2007. De
kan dock uppskjuta tillimpningen av bestimmelserna betriffande det officiella godkdnnandet av sorter av sliktena Allium cepa L.
(Aggregatum-gruppen), Allium fistulosum L., Allium sativum L., Allium schoenoprasum L., Rheum rhabarbarum L. och Zea mays L. till den

31 december 2009.
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BILAGA IV

JAMFORELSETABELL

Direktiv 92/33/EEG

Detta direktiv

Artikel 1, 2 och 3
Artikel 4, inledning
Artikel 4, i och ii

Artikel 5, 6 och 7
Artikel 8.1

Artikel 8.2, forsta stycket
Artikel 8.2, andra stycket
Artikel 9.1 och 9.2
Artikel 9.3

Artikel 9.4 forsta stycket
Artikel 9.4 andra stycket
Artikel 10 och 11
Artikel 12, forsta stycket, inledning
Artikel 12, forsta stycket, forsta och andra strecksatsen
Artikel 12, andra stycket
Artikel 13-20

Artikel 21.1 och 21.2
Artikel 21.3

Artikel 22.1

Artikel 22.2

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25.1

Artikel 25.2

Artikel 26

Bilaga I och 1II

Artikel 1, 2 och 3
Artikel 4, inledning
Artikel 4 a och b
Artikel 5, 6 och 7
Artikel 8.1

Artikel 8.2

Artikel 8.3

Artikel 9.1 och 9.2

Artikel 9.3

Artikel 10 och 11
Artikel 12.1 inledning
Artikel 12.1 a och b
Artikel 12.2

Artikel 13-20

Artikel 21.1 och 21.2
Artikel 21.4

Artikel 21.3

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Bilaga I och 1I

Bilaga III och IV




